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tig der Hafenbehorde gegeniiber ist auch der Fithrer des Schiffes.
§ 12.

Auf die Schiffe der Kaiserlichen Marine und die Regierungsfalirzeugeder Schutzgebiete

finden die Vorschriften dieser Verordnung keine Anwendung.
§ 13.

Zuwiderhandlungen gegen. die §§ 1,2,3,4,5,6,7 und & dJieser Verordnung werden, soweit
nicht nach § 327 R.Str.G.B. eine hartere Strafe verwirkt ist, mit Geldstrafe bis zu 150 M
oder mit Haft bis zu 14 Tagen bestraft.

§ 14.

Diese Verordnung tritt am 1. Juli 1912 in Kraft. Gleichzeitig werden alle im Schutz-
gebiet Neuguinea, einschbliesslich des Jnselgebiets der Karolinen, Palau, Marianen und Mar-
shallinseln erlassenen Verordnungen des gleichen Jnhslts aufgehoben und zwar insbesondere:

1. Die Verordnung, betreffend Auwendung der Quarantineordnung liir die Marshall-

Jnseln vom 27 Februar 1895 (Kol Bl 8.317-, Riebow, Kol. Gesetzg. Bd.I1.133
©S.144) :

2. Quarantdne-Verordnung des Gouverneurs von Deutsch-Neuguinea vom 29. Mirz

1901 ( Riebow, Kol. Gesetzg.Bd. VI.294 S.205)

3. Vorschriften, betreffend dic gesundheitspolizeiliche Kontrolle der den Hafen von
Jaluit anlaufenden Seeschiffe, vom 5. Avgust 1901 (Kol.B1.1902 8.36-, Riebow,
Kol. Gesetzg.Bd.V1.248.8.371. )

Rabaul, den 7. Marz 1912.
Der Kaiserliche Gouverneur.
1. V. Osswald.

Ausfiithrungsbestimmungen
zur Verordnung
betreffend die gesundheitspolizeiliche Kontrolle der Seeschifie in der Hiifen
des Schutzgebhiets Neuguinea einxchliesslich des Jnselgebiets der
#arolinen, Palau, Marianen und Marshall—Jnseln.

I. Allgemeines.
Artikel 1.
Hafenbehorde ist die zustdndige, ortliche Verwaltungebehorde.
Za § 1 der Verordnung
Art. IL
Als Auslandshifen gelten die in § 1 der Hafenbehorde genannten Hifen.
Hat ein Schift nach § 4 der Quarantine— Verordnung die gelbe Flagge zu fithren, so diirfen
die Hafen Kieta, Morobe, Eitape und Malakal nicht angelaufen werden, auch darf weder
dort noch an anderen Platzen Postabgegeben oder genommen werden.
Artikel III.
Die Erklirung enes Hafens als verseucht oder verdichtig erfolgt durch das Gouvernement.
Jn dringenden Fillen kann sie durch die ortlich zustindige Verwaltungs-Behorde erfolgen.
Die nachtriagliche Fenehmigung des Gouvernementsist alsbald einzuholen.
11. Besondere Bestimmungen
iiber die Massnahmen bei einzelnen Kiankheiten und dergl.
Cholera. '
Art. IV. Wenn das Schiff einen oder mehrer Cholerakranke an Bord hat oder wenn
auf ibm in den letzten 7 Tagen vor seiner Ankuntt ein oder mehrere Fille vorgekommen sind,
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so gilt es als verseucht und unterliegt folgender Behandlung.
1. Die an Bord befindlichen Kranken und krankheitsverdichtigen Personen werden auf der
Quarantinestation avsgeschifft, wobei eine Trennung der Kranken von den Krankheitsver-
déchtigen stattzufinden hat. Sie verbleiben dort bis zur Genesung oder bis zar  Beseiti-
gung des Verdachts.

‘ 2. An Bord befindliche Leichen sind un:er -en erforderlichea Vorsichtsmassregeln
alsbald zu bestatten.

3. Die abrigen Schiffsinsassen werden nach dem Ermessea des Regierungsarztes einer
Absonderung oder einer Beobachturg unterzogen, deren Dauer sich nach dem Gesundheitszu-
stande des Schitfes und nach dem Zeitpuukte des letsten Erkrankungsfalles richtet, keines-
falls aber den Zeitraum von 5 Tagen, vom Tage der Aukunft des Schiffes an gerechnet, iber-
schreiten darf. .

Die abzusondernden Personen sind, soweit nach dem Ermessen der Hafenbehorde ihre
Ausschiffung tunlich ist, an Land in der Quarantinestation unterzubringen. Fiir die Schiffsbesat-

zung gilt dies insbesondere dann, wenn sic zum Zwecke der Abmusterung das Schiff werlasst.

Den der Beobachtung unterliegenden Reisenden ist die Fortsetzang der Reise zu gestatten,
jedoch hatindiesem Falle die Hafenbehsrd: d:n Goavernement und der Verwaltungsbehorde,
welche fir das nichste Reiseziel zustandigist, die bevorstchende Ankunft einer jeden der Be-
obachtung unterliegenden Person uuverziglich witzuteilen.

Findet die Absonderun; oder Beobachtunyg der Schiffshe<atzungen an Bord statt, so
ist ihr das Anlandgehen wihrend der Absounderungs—oder Beolachtungszeit vor behaltlich der
Zuastimmung des Regierungsarztes nur insoweit zu gestatten, als der Schiffsdienst es erfordert.

Bei abgemusterten, aber noch in Beobachtusg gehaltenen Personen der Schiffsbesatzung
und sonstigen SChlﬁblllSabbeﬂ 1st wie bel Reisenden zu verfahroa.

4. Alle nach dem Ermessen des Regierungsaiztes als choleraifiziert zu betrachtenden
Schiffsraumlichkeiten und  Schiffsteile, schmuetzigen Wiaschesticke. eebrauchten Bekleidungs-
gegenstinde und sonstigen Sachen der Schiffsinsassen sind zu desiafizicren.

5. Bilgewasser, von welchem nach dem Krmessen des Regierungserzies angenommen werden
muss, dass es Chelerakeime enthélt, ist zu desinfizieren unid demnéachst, wenn tunlich, auszu-
pumpen.

6. Balastwasser, welches in einem verseuchten oder verdichtigen Hafen eingenommen
ist, darf in dem Hafcn des Schitzgebiets nur nach erfolgter Desinfeknon ausgepumpt werden.

7. Das an Bo:d befindliche Trinkwasser ist, wenn esnicht vollig  unverdiachtig  er-
scheint, nach erfolgter Desinfektion auszupumpen und durch gutes Trinkwasser zu ersetzen.

In allen Faller ist darauf zu achten, dass Choleraentleernngen und verdéichtiges Wasser
nicht undesinfiziert aus Schuffen in das Hafenwasser gelangen.

Art. V.

Wenn auf dem Schiffe im Abfahrtshafen oder wihrend der Reise jedoch lingstens in den
letzten 6 Wochen, aber nicht innerhalb der letzten 7 Tage vor der Ankunft ein oder mehrere Cho-
lerafille vorgekommen sind, sogilt das Schiff als verdachtig.

Nach erfolgter aerztlicher Untersuchung ist die Schifisbesatzung, weun der Regierungs-
arzt es fiir notwendig erachtet, einer Beobachtung zu unterwerfen, welche unicht linger als 5Ta-
ge, vom Tage der Aukunft des Schiffes an gerechnet, dauern darf. Wihrend der Beobzchtungszeit
kann das Anlandgehen der Schiffsbesatzung verhindert werden, soweit es nicut zum Zwecke der
Abmusterung geschieht oder aus Grinden des Schiffsdienstes notwendig ist.

Den Reisenden ist die Fortsetzung ihrer Reise zu gestatten, jedoch hat, wenn der Regie-
rungsarzt ihre fernere Beobachtung fiir notwendig evachtet. die Hafenbehorde dem  Gouverne-
ment und der Verwaltungsbehorde, welche fiir dasnichste Reiseziel zustindiz ist, die bevorste-
hende Ankunft jeder der Beobachtung unterliegenden Person unverziglich mitzuteilen.

Auch bei den Reisenden darf die Beobach*unu nicht linger als 5 Tage, vom Tage der An-



kunft des Schiffes an gerechnet, dauern.

Bei abgemusterten Personen der Schiffsbesatzung und senstigen Schiffsinsassen st wie
bei Reisenden zu verfahren.

Jm ibrigengelten dic Bestimmungen des Art. IV Nr. 4 —7.

Art. VI

Wenn auf einem wegen Cholevagefahr der Untersuchung unterliegenden Schiffe  inner-
halb der letzten 6 Wozhen weder im Abfahrtshafen noch wihrend der Reise, noch auch seit der
Ankuuft Cholera vorgekommen ist, so gilt es als rein und 1st, wenn die Untersuchung  befriedi-
gend ausréllt, sofort zum treien Verkehr zuzulassen, nachdem erforderlichen Falls Masspahmen
im Sinne von Art. 1V ¥r. Bbis 7 ansgefinre worden sind.

Hat die Reise des Schiffus seitdem Verlassen eines amtlich als verseucht oderseuchenver-
dachtig erklarten Hatens weniger als 5 Tage gadauert, <o konnen die Schiffsinsassen auf Anord-
nung des Arztes nach Massgabe der Bestimmungen des Art. 'V weiterhin einer Beobachtung
bis zur Dauer von 5 Tagen vom Tage der Abfahrt der Schiffes aus dem vorerwihntenHafen an ge-
rechnet, unterworfen werden.

Pest. Art. VIIL

Wenn das Schiff einen oder mehrere Pestkranke an Bord hat oder wenn auf ihm in den
letzten 7 Tagen vor seiner Ankunft ein oder mehrere Pestfille vorgekommen sind, so gilt es
als verseucht und unterliegt folgender Behanclung.

1. Die an Rord befindichen kranken und krankheitsverdachtigen Personen werden in der
Quarantinestation ausgeschifft, wokei emne Trennung der Kranken von den Krankheitsver-
diachtigen stattzrfinden hat Sie verbleiben dort bis zur Genesung oder bis zur Beseitiguny des
Verdachis.

2. An Bord befindliche Leichen sind unter den erforderlichen Vorsichtsmassregeln alsbald zn
hestatten.

3. Die ibrigen Schiffsinsassen werden nach dem Ermessen des Regierungsarztes einer Abscn-
derung oder einer Beobachtung unterzogen. Die Absenderung darf den Zeitraum von 5 Tagen,
vom Tage der Ankunft des Schiffes an gerechnet, nicht tiberschreiten; es kann ihr jedoch ei-
ne Beobachtung angeschlossen werdeu, welche biszum 10. Tage, vom Tage der Ankunft des
Schiffes an gevechnet. danern darf. Wird von vornherein nur eine Beobachtung fiir erforder-
lich erachtet. so darf ~ie im ganzen nicht linger als 10 Tage, vom Tage der Ankunft des Schif-
fes an gerechnet dauern.

Die abzusondernden Personen sind, soweit nach dem Ermessen der Hafenbehorde ihre
Ausschiffung tunlich 1st, an Land in eincm geeigneten Raum unterzubringen. Fiir die Schiffs-
besatzung gilt dies insbesoudere dann, wenn sie zum Zwecke der Abmusterung das Schiff ver-
lasst.

Den der Beobachtung unterliegenden Reisenden ist die Fortsetzung ihrer Reise zu
gestatlen, jedoch "hat in diesem Falle die Hafeubehorde dem Gouvernement und der Verwal-
tungsbehorde, welche fir das néchste Reiseziel zustindig ist, die bevorstehende Ankunft ei-
ner jeden der Beobachtung unterliegenden Person uanverziglich mitzuateilen.

Findet die Absonderung oder Beobachtung der Schiffsbesatzung an Bord statt, so ist
ihr das Anlandgehen wihrend der Absonderungs-oder Beobachtungszeit vorbehaltlich der Zu-
stimmung des Reglerungsarztes nur insoweit zu gestatten, als derSchiffsdienst es erfordert.

Bel abgemusterten, oder noch im Beobachtung behaltenen Personen der Schiffsbesat-
zung und sonstigen Schiffsinsassen ist wie bei Reisenden zu verfahren.

4. Alle' nach dem Ermessen des Regierungsarztes als pestinfiziert zu  erachtenden
Schiffsraumlichkeiten und Schiffsteile, schmutzigen Waschestiicke, gebrauchtenBekleidungsgegen-
stande und sonstigen Sachen der Schiffsinsassen sind zu desinfizieren.

5. Waren sind. unbeschadet der etwa bestehenden Einfuhrverbote, zum freien Ver-
kehr zuzulassen, soweit sie nicht nach dem Ermessen des Regierungsarztes als pestinfiziert
zu erachten sind. Jn diesem Falle ist gemiss Art. VII Abs. 4 zu verfahren.

6. Es ist dafiir zu sorgen, dass nach Moglichkeit alle an Bord befindlichen Ratten ge-



totet werden, ehe die Erlaubnis zum Beginn des Losch-und Ladegeschafts ertelt wird; die
Massnahmen zur Vertilgunyg der Ratten missen ldngstens innerhalb 48 Stunden beendet sein.
Sodann ist das Loschen und Laden an einem von der Hafenbehorde im Einvernehmen mif
dem Regierungsarzte bestimmten Platze und unter Beobachtung der von diesem angeordne-
ten Vorsichtsmassregeln alsbald zn gestatten. Alle vorgefundenen toten Ratten sind, sowait
sie nicht bakteriologisch untersucht werden sollen, nach vorheriger Anfeuchtung mit  einem
Desinfektiorsmittel in einem geeigneten Behilter zu sammeln und dann zu verbrennen.
Wird Rattenpest festgestellt, so finden die Bestimmungen des Art. X. sinngemisse An-
wendung.
Art. VIIL Weun aunf dem Schiffe 10 Abfahrtshafen oder wihrend der Reise, jedoch ling-
stens in den letzten 6 Wochen. aber nicht innerhalb der letzten 7 Tage vor der Ankunft ein
oder mehfere Pestfille vorgekommen sind, o gilt es als verdichtig.
Nach erfolgter édrztlicher Untarsuchung istd’e Schiffsbesatzung, weun der Regierungsarzt  es
fiir notwendig "erachtet, einer Beobachtung zu unterwerfen, welche nicht linger als 5 Tage, vom
Tage* der Ankunft des Schiffes an gerechnet, dauern darf. Wihrend der Beotachtungszeit kann
das Anlandgehen der Schiffsbesatzung verhindert werden, seweit es nicht zum  Zwecke der  Ab-
musterung geschieht oder aus Griinden des Schiffsdienstes notwendig ist.

Den Reisenden ist die Fortsetzung il'rer Reise zu gestatteu; jedoch hat, wenn der Re-
gierungsarztihre forners Beobachturg fir notwendig erachtet, die Hafenbehorde dem = Gouverne-
ment und der Verwaltungsbehdrde, welche fir das nachste Reisezicl zustandig ist, die  bevorste-
hende Ankunft jeder der Beobachtung unterliegenden Person unverziiglich mitzuteilen.  Auch
bei den Reisenden darfdie Beobachtung nicht linger alsd Tage. vom Tage der  Ankunft des
Schiffes an gerechnet, daucrn. Bei abgemusterten Personen der Schiffsbesatzung und bei sonstigen
Schiffsinsassen ist wie bei Reiseuden zu verfahren.

Jm ibrigen gelten die Bestimmmungeun des Arct. VII Nr. 4.5 und 6.

Art. IX. Wenao auf einemy wegen Pestgefahr der Untersuchun: unterliegenden Schiffe
innerhalb der letzten 6 Wochen weder im Abfahrtshafen noch wihwrend der Reise, noch auch
seit der Ankunft Pest vorgekommen ist,so gilt es als rein und ist, wenn die Untersuchung  be-
friedigend ausfillt, sofort zum fieicn Verkehr zuzulassen.

Hat die Reise des Schiffes seit dem: Verlassen des Hafens, gegen dessen Herkiinfte die
Untersuchung angeordnet ist, weniger als 5 Tage gedauert, so kinnen die Schiffsinsassen  auf
Anordnung des Regierungsarztes nach Massgabe der Bestimmungen ces Arn.. IV weiterhin einer
Beobachtung bis zur Dauer von 5 Tagen, vom Tage der Abfahrt des Schuffes aus dem vorerwiahuten
Hafen an gerechnet, unterworfen werden.

Die schmutzigen Waschestiicke, gebrauchten Bekletdungssticke und sonstigen Sachen
der Schiffsiusassenn konnen in  Ausnahmefillen, wenn der Regierungsarzt ltesondere - Griinde
hat, sieals pestinfiziert zu erachten, desinfiziert werden. Auch kann das Schiff in geeigneten
Fillen nach Anordnung des Arztes einer Bchandlung zur Veruichtung der Ratten an Bord vor
oder nach dem Loschen der Laduug unterworfen werdeu; jedoch darf sie den Verkehr der Rei-
senden und der Schiffsbesatzung m‘t dem Lande nicht hindern und muss lingstens innerhalb
24 Stunden beendet sein. Jst auf dem Schiffe bereits die Vernichtung der Ratten vorgenommen,
so ist diese Massnahme nur danp zu wiederholen, wenn das Schiff seither einen verseuchten Hafen
angelaufen und dort am Kai angelegt hat, oder wenn das Verhandensein von toten oder kranken
Ratten an Bord festgestellt wordenist. Auf leeren Sehlffen hat diese Massnahime, falls sie erfolgen
soll, sobald als moglich, jedenfalls vor Beginn des Ladens stattzufinden.

Art. X. Wenn auf dem Schiffe im Abfahrtshafen oder wahrend der Reise oder seit
der Ankunft Rattenpest festgestellt worden ist, so ist das Schiff sofort, bevor es 16schen und laden
darf, eiver Bebandlung zur Totung der noch an Bord befindlichen lebenden Ratten zu unterwer-
fen; diese Behandlung muss langstens innerhalb 48 Stunden beeudet sein. Sodann ist das Léschen
und Laden unter Jen im Art. VIINr. 6 vorgesehenen Vorsichtsmassregeli alsbald zu gestatten. Die
Schiffsinsassen konnen auf Anordnung des Regierungsarztes nach Massgabe der Bestimmungen
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des Art. VII Nr. 3 einer Beobachtuugbis zur Dauer von 5 Tagen, vom Tage der Ankunft des Schif.
fes an gerechnet, unterworfen werden. In Ansnahmefillen kann die Beobachtungszeit bis auf
10 Tage ausgedehnt werden.

Alle nach dem Ermessen des Regierungsarztes als pestinfiziert zu erachtenden Schiffs-
raumlichkeiten und Scbiffsteile, schmutzigen Waschestiicke, zebrauchten Bzkleidungszegenstinde
und soastigen Sachen der Schiffsinsassen sind zu desinfizieren.

Waren sind, unbeschadet der etwa bestechenden Einfuhrverbote, zum freien Verkehr

zuzulassen, sowelt sie nicht nach dem Ermessen des Llegierungsaiztes als pestinfiziert zu er-
achten sind. Jn diesem Falle sind die Waren oder thre Umhallungeu zu desinfizieren. Handelt
es sich um lose Waren oder umn Waren mit-schadhaften Umbillungen und ist die Desinfek-
tion ohune Beschadigung der Waren oder ihrer Umhillungen nicht ausfihrbar, so kornen sie
einer Lagerung in einem vor Ratten sicheren Raum bis zur Dauer von héchstens 2 Wochen
unterworfen werden. Diese Massnahme darvi jedloch  weder eine Verzogerung fir das Sch:ff
noch aussergewdhnliche Kosien mit sich bringen. die ans Mangel an Lagerriumen entstehen
konnten. Falls Rattenpest festgestellt wird, nachdem die Ladung garz odeér teilweise ausge-
schifft und weiterbefordert worden ist, hat die Hafenbchiorde dem Artz und der Verwaltungsbe-
horde, welclie fir den Bestimmungsort der Waren zustdndig ist, von dem Sachverhalv uuver-
ziglich Kenntnis zu geben.
Art.XI. Wenn auf dem Schiffe im Abfahrtshaten oder wihrend der Reise oder seit der Aukunft
ein auffilliges Rattensterben bemerkt worden ist, so ist die bakteriologische Untersuchung der
an Bord gefundenen Ratten oder Rattenkadaver sofort zu veranlassen. Wiid durch diese
Untersnchung der Verdacht der Rattenpest nicht alsbald beseitigt, so ist das Schiff dem im
Art. VII Nr. 6 vorgesehenen Verfahren zu unterwerfen.

Dic Schiffsinsassen kénrcn, solange nicht der Verdacht der Rattenpest beseitigt ist,

auf Anordnung des Regierungsarztes nach Massgabe der Bestimmungen des Art. VII Nr. 3
einer Beobachtung bis zur Dauver von 5 Tazen, vom Tage der Ankunft des Schiffs an
gerechnet, unterworfen werden. Jn Ausnahmefdllen kann die Beobachtungszeit bis auf 10 Tage
ansgedehnt werden. Bestatigt die  bakteriologische  Untersuchung den Pestverdacht, so ist
gemiiss Art. X zn verfahren.
Gelbfiecber Art.XII. Hat ein Schiff wihrend seines Aufenthalts in einem Hafen oder wihrend
der Reise Falle von G:lbficber oder gelbfieberverdichtige Fille an Bord gehabt, oder hat es
noch solehe Kranke an Bord, so gilt es als verseucht und ist folgenden Massnahmen zu.unter-
werfen.

1. Nach acrztlicher Untersuchung sind die Kianken unter miickensicherem Netz-
schutz entweder an Bord abzusondern oder auszuschiffin uid miickensicher in die Quarantéine-
station zu dberfihren.

2. Die an Bord befindlichen Gesunden sind entweder an Bord wihrend des Aufent-
halts des Schiffes im Hafen und zwar, bis 6 Tagenach der Ausrducherung des Schiffes vergan-
gen sind, unter Verbot des Anlandgehens zu beobachten (tiglich zweimalige Temperaturmessungen)
oder aut der Quarantinestation auszuschiffen und dort wihrend der nichsten 6 Tage nach
ihrer Ausschiffung unter Bechirankung ibres Aufenthaltes auf einer zu ihrer Unterbringung und
Beobachtung geeigneten Station abzusondern.

3. Das Schiff ist wihrend seines Aufenthaltes im Hafen cder auf der Reede tunlichst
so weit vom Lande zu verankern, dass es unwahrscheinlich ist, dass Stechmiicken an Bord
gelangen konnen.

4. Die bewohnten Riume, und soweit tunlich auch die iibrigen Raume des Schiffes,
sind so bald als m#glich einer grindlichen Ausrducherung zumToten etwaiger intizierter Stech-
miicken durch Verbrennen von Schwetfel zu unterziehen.

Die Ausrducherung der Laderiume soll vor dem Loschen der Waren vorgenommen
werden, wenn dies moglich ist und ohne Schiadigung der Waren geschehen kann.



T —

5. Die zum Loschen im Hafen bestimmten Waren sind, wenn die Riaume, in denen
sie gelagert haben, uicht vorher einer griindlichen Ausrfucherung unterzogen worden sind,
beim Ausladen zu besichtigen und, falls sie als Schlupfwirlel fir Stechmiicken geeignet er-
scheinen, darch Abklopf-n oder aut eine ndere geeiguete Weise, aber ohne dass sie dabei
eine Schiidigung erleiden, tunlichst von Stechmiicken zu befreien.

6. Die mit dem Loschen und Laden oder sonst an Bord beschiaftigten Personen von
Land sind, solange bis 6 Tage nach Beendigung ihrer Arb:t an Bord versangen sind, aerzt.
lich zu beobachten (tiglich zweimalige Temperaturmessung).

7. Wer von den unter Beobachtung gehaitenen Personen wahrend der Beobachtungs-
oder Ueberwachung-zeit oder in den ndclsten 8 Tagen unter Temperaturerhéhung oder sonsf
verdachtigen Symptomen erkrankt, 1st sefort unter miickensicherem Netzschutz in den fir
Aufnahise von Gelbfieherkranken uud Verdichtigen bestimmiten Réumen zu beobachten,

Art. XIII. Hat ein Schiff, oline selbst Gelbfieberkranke nder K(aukhzutbverdaohtxge Per-
sonen an Bord zu haben oder gehabt zu haben, in einem gelbfieberverseuchten Hafen in sol-
cher Nahe der verseuchten Kiiste gelegen, dass es als W‘U rscheinlich anzunehmen ist, dass
Stechmiicken von Land an Bord gelangen konnten, so gut es als verdachtlg und Ist nach
aerztlicher Untersuchung den im vorhergehenden Art. unter 2, 3, 5, 6 und 7 angefithrten Mass-
rahmen zu unterwerfen, wobeies jedoch dem Ermessen des Regierungsarztes tiberlassen bleibt,
ob er die unter 2 vorgeschriebene Beobachtung der Keisender, die das Schiff verlassen
wollen, unter Beschrinkung ihres Aufenthaltes auf eine bestimmte Quarantédnestation vorneh-
men oder sie nur 2 mal tiglich untersuchen will, ohne sie im @brigen wahrend der Beobach-
tungszeit in threm Verkehr zu beschranken

Art. X1V. Schiffe, die zwar von cinem gelbficberverseuchten Hafen kommen, aber frei
von Krankheitsféllen geblieben sind, und auch nicht so nzhe an der Kiste gelegen hahen,
dass es wahrscheinlich 1st, dass Stechmiicken ven DLand an Bsrd  hétten gelangen
kounen, gelten als rein und sind nach aerztlicher Untersuchung scofort zum  freien Verkehr
zuzulassen, sofern die Ucherfalirt aus dem versenchten Hafenlin:er uls 6 Tage gedauert hat.

War die Ueberfahrtszeit kirzer, so sind die an Berd lefindlichen Personen einer

Beobachtung. wie sie im Art. XIIT vorgeschrieben ist, bis zum Ablavt des 6. Tages, nachdem
dus Schiff den verseuchten Hafen verlassen hat, ziu unterziehen.
Pocken. Art. XV. Wenn das Schiff einen oder mehrere Pockenkranke an Bord hat oder
wenn auf 1thm im Abfahrtshafen odcr wihrend der Reise, jedoch ifngstens in den letzten 6
Wochen ein oder mehrere Pockenfille vorgekonimen sind, so sind nach erfolgter  Untersu-
chung die noch an Bord befindlichen Pockenkianken urd krankheitsverdichtigen Personen
auszuschiffen und in einem anderen gecigneten Unterkunftsraum abzusondern. Dasselbe hat
mit den Personen zu geschehen, welche die Krankheit wiahrend der Reise tberstanden . ha-
ben, sofern und solange sie nach dem Ermessen des Arztes noch Trager des Ansteckungsstof-
fes smd Die iibrigen Schiffsinsassen sind nach dem Ermwessen des Arztes einer korperlichen
Reinigung und einer Beobachtung bis zur Dauer von 14 Tagen, von der letzten Ansteckungs-
gelegenheit an gerechnet, zu unterwerfen; eine Absonderung kann bei ansteckungsverdich-
tigen Personen stattfiaden, die mit einem Pockenkranken oder mit einer Pockenleiche in
Berithrung gekommen sind, sofern sie weder mit Erfolg geimpft sind noch die Pocken iiber-
standen haben.

Wihrend der Beobachtungszeit kann das Anlandgehen der Schiffsbesatzung verhin-
dert werden, soweit es nicht zum Zwecke der Abmusterung geschieht oder aus Grinder des
Schiffsdienstes notwendig ist. Den Reisenden ist, soweit sie nicht nach Absatz 1 oder 2abge-
sondert werden, die Fortsetzung ihrer Reise zu gestatten, jedoch hat, soweit der Arzt ihre
fernere Beobachtung fiir notwendig erachtet, die Hafenbehorde dem Gouvernement und der
Verwaltungsbehorde, welche fiir das niichste Reiseziel zustédndig ist, die bevorstehende Ankunft
jeder der Beobachtung unterliegenden Person unverziiglich mitzuteilen. Bei abgemusterten
Personen der Schiffsbesatzung und sonstigen Schiffsinsassen ist wie bei Reisenden zu verfahren.
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Die Scliffsraumlichkeicen, in welchen die Kranken und die sonst als Triger des An-
steckungsstoffes erachteten Porsonen sich befunden haben, sowie ihre schmutzigen Wasche-
stiicke, gebrauchten B:kleidangsgegenstinde und soustige mit ihnen in Berithrung gekomme-
nen Sachen sind zu desinfizieren. Dasselbe hat mit den iibrigen Schiffsrdumlichkeiten und Ge-
genstinden zu geschehen, die nach dem.Ermessen des Arztes als intiziert anzusehen sind.

An Bord belindhche Leicher: von Pockenkranken sind nuter den erforderlichen Vor-
sichtsmassregein alsbald zu .bestatten.

Bei solchen Personen, dic nicht die Pocken iiberstanden haben oder durch Jmnfung
hinrcichend  geschiitzt  sind, -hat der Regiernng-arzt, namentlich soweit es sich um Ange-
horige der Schiffsbesatzung handelt, auf die Durchfahrung der  Schutzpockenimpfung in
geeigncter Weise hinzuwirken.

Wenn. das Schiff einen oder mehrere Fleckfieberkranke an Bord hat oder wenn
auf ihm in Abfahrtshiafen oder wihrend der Reise, jedoch lingstens in den letzten 6 Wochen
ein oder mehrere Fleckfieberfialle vorgekommien sind, so sind nach erfolgter Uhtersuchung
die noch an Bord befindlichen Fleckfieberkranken und krankheitsverdichtigen Personen in der
Quarantinestation auszuschiffen.

Dasselbe hat mit Personen zu geschehen, welche die Krapnkheit wihrond der Reise
iiberstanden haben, sofern und solange sir nach dem Ermessen des Regierungsarztes Triger
des Anstackungstoffes sind.  Die dbrigen Schiffsinsassen konoen nach dem Ermessen des
Regierungsarztes einer kOIpe!'ll(‘hell Reinigung and ciner Beobachtung bis zur Daver von 14
Tagen, von der letzten Ansteckungsgelegenheil an gerechnet, unterworfen werden, eine
Absonderung kann bei ansteckungsverdichtigen Personen stattt'nden. die mit einem Fleck-
fieberkranken oder mir einer Fleckficberleiche in Berihiung gekommen sind.

Wihreud der Beobachtungszeit kann das Anlandgehen der Schiffsbesatzung verhindert
werden, soweit es nicht zum Zwecke der Abmusterung geschieht oder aus Griinden des
Schiffsdienstes notwendig ist.

Den Reisenden ist, soweit sie nicht nach Abs. 1 oder 2 abgesondert werden, die Foit-
setzum r 1hrer Reise zu gestatten jedbeh hat, soweit der Arzt ihre fernere Beobachtung fir
notwendig erachtet, die Hafenbehorde dem Gouvernement und der Verwaltungshehorde,
welche fiir das ndchste Xeiseziel zstdndig sind, die bevorstchende Ankunft jeder der  Be-
obachtung unterliegenden Person unverziglich mitzateileu.

Bei abgemusterten Personen der Schiffsbesatzung und sonstigen Schiffsinsascen ist
wie bei Reisenden zu verfaliren.

Die Schiffsraumlichkeiten, in welchen die Kranken und die sonst als Trager des
Ansteckungsstoffes erachteten Personen sich befunden haben, sowie ihre schmatzigen Wasche-
sticke, gebrauchten Bekleidungssegenstandeund sonstige wit ihnen in Berihrung gekommenen
Sachen sind zn desiufizieren. Dasselbe hat mit den dbriges Schiffsraumlichkeiten nund Gegen-
stinden zu geschehen, die nach dem -Ermessen des Arztes als infiziert anzusehen sind.

An Bord befindliche Leichen von Fleckfieherkravken sind unter den erforderlichen
Vorsichtsmassregeln alsbald zu bestatten.

Aussatzkranke, welche zu Schiff ankommen, sind pach dem Ermessen des Arztes
an Bord abzusondern oder in einem geeigneten Krankenhaus oder in einem anderen geeig-

peten Unterkunftsraum unterzubringen, falls sie nicht alsbald nach dem Auslande weiterrei-

sen.
Die Weiterreise nach dem Jnlande istilinen nur dann zu gestatien, wenn der Arzt es fir zulis-

sig erachtet. Die Raumlichkeiten, in denen die Kranken sich befunden haben, sowie die von
ihnen benutzten oder mitihnen in Berithrung gekommenen Gegeusténde sind zu desinfizieren, so-
weit der Arzt es fiir notwendig erachtet.

Schlafkrankheit. Art. XVIIL 'Schlafkranke, welche zu Schiff ankommen, sind nach dem KErmes-
sen des Regierungsarztes an Bord fliegensicher abzusondern, oder in einem geeigneten Kran-
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kenhaus oder in einem anderen geeigueten Unterkunftsraumunterzubringen, falls sie nicht als-
bald nach dem Auslande weiterreisen.

Der Transport bezw. die Reise hat in einem fliegensicheren Raume zugeschehen.

Die Weiterreise nach dem Jnlande ist ithnen nur dann zu gestatten, wenn der Arztes fiir zu-
lissig erachtet.

Besondere Bestimmungen. Art. XIX. GegeniiberSchiffen, die besonders unginstige Gesundheits-

verhiltnisse aufweisen, kounen weitere iiber die Bestimmungen der Art. IV bis XVIII hin-
ausgehende Massnahmen von der Hafenbeborde getreffen werden.
Art. XX.

Jedem Schiffe, welches sich den aut Grund dieser Vorschriften auferlegten Massregeln nicht
unterwerfen will, steht es frei, wieder in See zu gehen. Es kann jedoch die Erlaubnis erhal-
ten, seine Waren zu l6schen, nachdem die erforderlichen Vorsichtsmassregeln getroffen sind,
niamlich:

I. Absonderung des Schiftes und seiner Insassen.

2. Desinfektion und Entleervng des Bilgewassers und Eisatz des an Bord befind-
lichen Trinkwassers durch gutes Trinkwasser, sofern das Schiff wegen Cholera-
gefahr untersuchungspflichtig ist.

3. Erkundigungen iher das Yorkommen von auffallicem Rattensterben, sofern das
Schiff wegen Pestgefahr untersuchungspfhichtigist.

Auch kann dem Schiffe gestattet werden, Reisende auf ihren Wunsch an Land zu setzen, sofern
sie sich den von der Hafenbehorde vorgeschriebenen Massregeln unterwerfen.
Art. XXI.
Wenn auf einem Schiffe ivnerhalb 10 Tagen nach seiver Ankunftein oder mehrere Falle von Aus-
satz, Cholera, Flecktieber, Gelbficber, Pest, Pocken oder Rattenpest festgestellt werden oder
ein auffialliges Rattensterben bemerkt wird, so finden die Bestimmungcr der Art. 1V bis XVI1IT
mit der Massgabe sinngemisse Anwendung. dass die Dauer der Absorderung und der Beob-
achtung von ansteckungsverdachugen Personen von der letzten Ansteckungsgelegenlieit an zu
bemessen 1st.
Art. XXTI.
Auf Antrag ist dem Kapitin, dem Reeder oder seinem Beauftragten von der Hafenbehorde ei-
ne Bescheinigung ither die gesundheitspolizeiliche Behandiung des £chiffes und ihre Grinde zu
erteilen, insbesondere iber die zum Toten der Ratten an Bord getroffenen Massnabmen.
Ebenso ist den mit einem verseuchten Schiffe angekommenen Reisend:n auf Verlangen eine
Bescheinigung iiber den Tagihrer Ankunft und die Masspahme zu erteilen, deneu sie und  ihr
Gepack unterzogen worden sind.
Sind Waren gemiss Art X desinfiziert oder gelagert worden, so kann der Besitzer oder  sein
Verireter eineBescheinigung dariber verlangen.
Desinfektionsanweisung fiir Seeschiffe in deu Hafen der Kolouie.
Soweit die Desinfektion der Seeschiffe nicht bereits durch Clayton—Apparite hewerkstelligt
wird, konnen nach Ermessen des mit der Quarantineabnahme betrauten Arztes die Desinfek-
tionsanweisungen fiir Seeschiffe in den deutschen Haefen Anwendung finden. (cfr. Eekanntma-
chung des Reichskanzlers, betreffend Vorschriften iiber die gesundheitliche Behandlung in  den
deutschen Hifen vom 29. 8. 1907).
Rabaul, den 7. Marz 1912.
Der Kaiserliche Gouverneur.
In Vertretung.
Osswald.
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Anlage zar Verordnung des Gouverneurs betreffend die gesundheitspolizeiliche

Koutrolle der Seeschiffe.

Fragebogen.

Die nachfolgenden Fragen sind von dem Schiffer und von dem Steuermann, falls jedoch
ein Arzt als Schifisarzt die Reise mitgemacht hat, auch von dem Arzt( von dem letzteren
put die unter Nr. 15, 16, 17, 18, 19, 22 und 23 bezeichneten Fragez) alsbald wahrheitsge-
missund vollstindig so zu beantworten, dass die dabei gemachten Angaben eidlich bestirkt wer-
den konnen. Die Richtigkeit der Angaben ist durch Namensunterschrift zu versichern.

Der ausgefillte Fragebogen ist nebst den sonstigen zur Beurteilung der Gesundheits-
verhiltnisse des Schiffes geeigneten Papieren zur Verfiigung der Hafenbehorde zu halten.

(§ 2 der Verordnung betreffend die gosundheitspolizeiliche Kontrolle der Seeschiffe)

1.

o w10

Wie heisst das Schiff?

Wie heisst der Kapitan®?

Wie . heisst der Steuermann?

Unter welcher Flagge fah:t das Schiff?

.a. Wo hat das Schiff seine Ladurg genommen?

b. Voraus besteht sie?
c. Enthialt sie Leibwésche, alte und getragene Kleidungsstiicke, gebrauchtes
Bettzeug, Hadern und Lumpen?

6. a.) Wic heisst defr Abtahrthafen?

10.
11.

12.
13.

14.

b.) Wann hatte das Schiff ihn erreicht?
c¢.) Wann hat e¢s ihn verlassen?
Welche Hafen hat das Schiff auf seiner Reise beriihrt und an welchen Tagen?
(bel jedem einzelnen Hafen ist Ankvnfts-und Abfahrtstag anzugeben).
Hereschten 1m Heimatshafenn oder in einem der seit Verlassen des Heimats-
hafens angelaufenen Héfen Seuchen, speziell Cholera, Pest, Pocken, Fleckfieber oder
Gelbfieber? Wenn ja, wihrend welcher Zeit hat das Schiff sich in  dem
betreffenden Hafen aufgehalten?
Haben Sie Lebensmittel oder andere Waren aus Hifen, wo ansteckende Krank-
heiten, speziell Cholera, Pest, Pocken, Fleckfieber oder Gelbfieber herrschten,
aufgenommen?
War in Hifen, wo solche Krankheiten herrschten, jemand von Bord an Land?
Haben Sie auf See oder an Kistenplitzen mit Fahrzeugen Verkehr gehabt, die
aus Héfen, wo ansteckende Krankheiten, insbesondere Pest, Cholera, Pocken,
Flecklieber oder Gelbfieber herrschten, k«men oder in Quarantine gelegt waren?
Wie heisst der Bestimmungshafen?
a.) Wie gross ist die Zahl der Schiffsbesatzung( ewnscbliesslich  Kapitin und
Schifisoffiziere)?
b.) Wieviel Reisende sind an Bord?

1.) Europder?

2.) Farbige?
Hat das Schiff wihrend der Reise Personen aufgenommen?
a.) Europder, wo und wie viele?
b.) Farbige, wo und wie viele?
Jst an Bord jemand krank?
a.) An welcher Krankheit?
b.) Wann und wie lange?
a.) Jst im Abfahrtshafen oder withrend der Reise an Bord jemand krank gewesen?
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b.) An welchen Krankheiten?
¢.) Wann und wie lange?

17. a.) Jstim Abfahrt<haten oder wihrend der Reise an Bord von den Schiffsinsas-
sen jemand gestorben?
b.) An welcher Krankheit?
c.j Wann?

18. Sind Leichen an Bord?

19. a.) Sind die Betten oder Bekleidungsstiicke noch an Bord, welche die verstorbe-
nen oder erkrankt geweseneun Personen benutzt haben?

20. a.) Jst Ballastwasser an Bord?
b.) Woher stammt es?

21. Woher stammt das an Bord befindliche Trinkwasser?

22, Jstim Abfahrt<hafen oder wihrend der Reise an Bord Rattenpest festgestellt
worden?

23. Jst im Abfahrtshafen oder wihrend der Reise eine auffallende Sterblichkeit der
Ratten an Bord bemerkt worden?

Hierdurch versichere ich die Richtigkeit und Vollstindigkeit vorstehender Ant-
worten und erklire wich zu ihrer eidlichen Bestérkung bereit:

Der Kapitan:
Der vorstehenden Versicherung Der vorstehenden Versicherung und
und Erkldrung trete ich ber: Erklarung trete ich beziglich der
Der Steuermann: Antworten zu Nr: 15, 16, 17, 18, 19,

22 und 23 bei:
Der Schiffsarst:

Strafgesetzbuch: Wer die Absperrungs-oder Aufsichtsmas<sregcin oder Einfuhrverbote,
welche von der zustindigen Behorde zur Verhiitvng des Eintfithrens ¢ der Verbreitens einer anstek-
kenden Krankheit angeordnet sind, wissentlich verletzt, wird mit Geléngnis bis zu 2 Jahren
bestraft.

Jst infolge dieser Verletzung ein Mensch von der ansteckenden Krankheit ergriffen
worden, se tritt Gefidngnisstrafe von 3 Monaten Lis zu 3 Jakren ein.

Bekanntmachung:

Nachdem der bisherige stellvertretende britische Konsul Herr Fredrik R. Jolley seitens
der englischen Regierung endgiiltig zum britischen Konsul fir D-utsch—Neuguinea mit dem
* Amtssitz in Rabaul bestellt” worden ist und seitens des Reichs das Exequatur erhaltan hat, habe
ich ihn heute in dieser Amtseigenschalt anerkannt und zugelassen.
Rabaul, den 16. Februar 1912.
Der Kaisecliche Gouverneur:

Hahl.

Bekanntmachung.

Am Donnerstag den 23. d.Mts. vormittags 9 Uhr sollen auf dem Bauhof der
technischen Abteilung die dort lagernden Bauholzreste in einem Lose meistbietend
gegen Barzahlung versteigert werden. Die Bedingungen werden im Versteigerungstermin
bekannt gegeben.



